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Y%“czgﬁsgsﬁi EASY PROTECT SERIES

[DE POTENCIA |
EasyProtectSeries_ci Mamparas de proteccién modulares / Modular protection screens

DESTACADOS HIGHLIGHTS

- Alta calidad - High quality

- Disefio reforzado - Reinforced design

- Modulares y combinables - Modular and mutually compatible

- Opcion de fijacion - Fixing option .
- Personalizables - Customizable Al,

non-contractual image

VISION GENERAL / OVERVIEW

Mamparas de proteccién robustas para instalacion fija y semi-fija, fabricadas en PMMA con grosores de 5 y
10 mm y disefadas aplicando técnicas de ingenieria, de tipo modular, utilizables individualmente vy
combinables entre si para crear estructuras de separaciéon y proteccion complejas. Gama estandar de
partida y posibilidad de fabricacion a medida bajo oferta previa.

Robust protection screens for fixed and semi-fixed installation, made of PMMA with 5 and 10 mm
thicknesses and designed applying engineering techniques, modular type, individually usable and mutually
compatible with each other to create complex separation and protection structures. Standard starting range
and possibility of custom manufacturing under previous offer.

DIMENSIONES / DIMENSIONS
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Todas las dimensiones en cm. / All dimensions in cm.

Reserves the right to change limits, test conditions and
dimensions given in this data sheet at any time without previous
notice.
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GAMA ESTANDAR / STANDARD RANGE

Referéncia / Reference AnchuraA | AlturaH Ventana / Window | Peso aprox. (Kg.)
Widht A Heigh H (Av x Hv) Aprox. Weight (Kg.)
Sin ventana / Without window | Con ventana / With window EasyProtect......V
EasyProtect-040x035 EasyProtect-040x035V 35 1,27/1,19
EasyProtect-040x055 EasyProtect-040x055V 40 55 15x10 1,74/1,65
EasyProtect-040x075 EasyProtect-040x075V 75 2,21/2,12
EasyProtect-060x035 EasyProtect-060x035V 35 1,68/1,51
EasyProtect-060x055 EasyProtect-060x055V 60 55 2,39/2,21
EasyProtect-060x075 EasyProtect-060x075V 75 3,10/2,92
EasyProtect-080x035 EasyProtect-080x035V 35 2,10/1,92
EasyProtect-080x055 EasyProtect-080x055V 80 55 25x12 3,04/2,86
EasyProtect-080x075 EasyProtect-080x075V 75 3,98/3,81
EasyProtect-100x035 EasyProtect-100x035V 35 2,51/2,33
EasyProtect-100x055 EasyProtect-100x055V 100 55 3,69/3,51
EasyProtect-100x075 EasyProtect-100x075V 75 4,87/4,69
\, \ N o
- \ - Me -
Ay

Reserves the right to change limits, test conditions and

dimensions given in this data sheet at any time without previous

notice.
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KITS DE UNION / JOINT KITS

Referencia / Reference

Tipo de combinacion / Type of combination

EasyProtect-U00

Unidn recta / Straight joint

EasyProtect-U30

Union a 30° / Joint at 30°

EasyProtect-U45

Union a 45° / Joint at 45°

EasyProtect-U60

Unién a 60° / Joint at 30°

EasyProtect-U90

Unién a 90° / Joint at 90°

EasyProtect-UT

Unién triple en T/ Triple T joint

EasyProtect-UY

Union triple Y a 120° / Triple Y joint at 120°

EasyProtect-UX

Unidn cuadruple a 90° / Quadruple joint at 90°

EasyProtect-U90
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EasyProtect-U45

EasyProtect-UT EasyProtect-UY
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EasyProtect-U60

EasyProtect-UX

Todos los kits se componen de 4 unidades (para mamparas hasta 75 cm de altura)

All kits are made up of 4 units (for screens up to 75 cm high)

Reserves the right to change limits, test conditions and
dimensions given in this data sheet at any time without
previous notice.
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KIT DE FIJACION / FIXING KIT

Referencia / Reference Tipo de fjacion / Fixing type
EasyProtect-FIX10W Para madera / For wood
EasyProtect-FIX10M Para metal (M4)* / For metal (M4)*

* Es necesario el mecanizado previo de taladros M4x15 / Pre-machining of M4x15 holes is required

S o o

EasyProtect-FIX10W EasyProtect-FIX10M

Todos los kits se componen de 4 unidades
All kits are made up of 4 units

CONFIGURACION EJEMPLO / CONFIGURATION EXAMPLE

Reserves the right to change limits, test conditions and
dimensions given in this data sheet at any time without previous
notice.
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—— ANOTACIONES EN LA HOJA DE ESPECIFICACIONES:
RECTIFICADORES GUASCH, S.A.U. utiliza la siguiente anotacion para identificar el estado del producto, en el lado izquierdo de la

primera pagina:

Preliminary Technical Information: El producto se encuentra en proceso de disefio y desarrollo. La informacién presenta los datos del
producto pero algunas caracteristicas pueden cambiar.

Advance technical information: El producto se encuentra totalmente disefiado y las caracteristicas se refieren a la fabricacion en
serie.

Sin anotacién: Los parametros del producto estan fijados y se suministra de acuerdo con las especificaciones publicadas.

Los datos indicados en esta publicacion corresponden a especificaciones de producto, queda exlcuida cualquier garantia expresa o implicita sobre sus propiedades o su aplicacion,
asi como cualquier responsabilidad sobre dafios directos o indirectos producidos por los materiales o resultantes de su aplicaciéon. La empresa se reserva el derecho de realizar
cambios en las especificaciones de los productos sin previo aviso. La informacién respecto a métodos de uso y aplicaciones se indica s6lo como guia y no constituye garantia
alguna de funcionamiento satisfactorio en un determinado equipo o aplicacion. Es responsabilidad del usuario determinar la idoneidad del producto para su aplicacion utilizando la
informacion disponible y asegurarse de que la misma esta actualizada.

Cualquier nombre de producto o marca usada en esta publicacion corresponde a marcas depositadas, marcas registradas o nombres protegidos por sus respectivos propietarios.

&z DATASHEET ANNOTATIONS:
RECTIFICADORES GUASCH, S.A.U. annotate datasheets in the left corner of the front page, to indicate product status:

Preliminary Technical Information: The product is in design and development. The datasheet represents the product as it is
understood but details may change.

Advance Technical Information: The product design is complete and final characterisation for volume production is well in hand.

No Annotation: The product parameters are fixed and the product is available to datasheet specification.

The technical data are to specify components, not to guarantee their properties.No warranty or guarantee expressed or implied is made regarding delivery or performance. The
Company reserves the right to alter without prior notice the specification of any product. Information concerning possible methods of use is provided as a guide only and does not
constitute any guarantee that such methods of use will be satisfactory in a specific piece of equipment. It is the user’s responsibility to fully determine the performance and suitability
of any equipment using such information and to ensure that any publication or data used is up to date.

All brand names and product names used in this publication are trademarks, registered trademarks or trade names of their respective owners.

© RECTIFICADORES GUASCH, S.A.
DOCUMENTACION TECNICA, TECHNICAL DOCUMENTATION
PRODUCIDO EN ESPANA, PRODUCED IN SPAIN
PROHIBIDA SU VENTA, NOT FOR SALE

Your Needs, Our Solutions

Reserves the right to change limits, test conditions and
dimensions given in this data sheet at any time without
previous notice.
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